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W Mar, olas, luz... Pechina.

Pechina, nacida del Mediterraneo. De su espiritu
moderno y practico. Una luminaria que une los
elementos tradicionales y naturales con las
técnicas de iluminacion. Con un disefio
funcional que reune la calidad en iluminacién
con la integracion en el entorno urbano,
reduciendo al minimo los costes de
implantacion y mantenimiento.

Natural por sus formas ecoldgicas.

Es la nueva Pechina, un producto de la
inspiracion mediterranea.

Sea, waves, light... Pechina.

Pechina, born in the Mediterranean. Modern
and practical in spirit. A luminaire that blends
traditional and natural elements with lighting
techniques. Its functional design combines the
quality of lighting and its integration into the
urban environment, reducing installation and
maintenance costs to a minimum.

Natural due to its ecological shape.

The new Pechina, a product inspired by the
Mediterranean.

B XAVIER LLISTOSELLA VIDAL

Barcelona, 1950.
Arquitecto titulado por la Escuela Superior de
Arquitectura de Barcelona.

Proyectos de urbanismo

- Girona. Ordenacion y recuperacion del Parque
Urbano de la Devesa. Premio Nacional de
Urbanismo 1985.

- Cinco proyectos de mejora urbana en
Palafrugell. Girona, 1982. Premio Consejo de
Europa con motivo de la campafia para el
renacimiento de la ciudad.

Ordenacion de espacios publicos

- Urbanizacion y recuperacion de edificios
industriales "Placa de la Sedeta" en Barcelona.
Finalista al premio FA.D. 1983.

- Reforma y peatonalizacién del Centro Urbano
de Castelldefels (Barcelona), 1997. Premio a la
accesibilidad - Diputacion de Barcelona.

Disefio de mobiliario urbano

- Columnas de iluminacién "Diapason”, 1990
(Carandini S.A.).

- Pavimento de terrazo "Fulla”, 1992. Premio
Construmat 1995 y medalla de plata - en Ginebra
1995.

- Columna telescdpica DVF, 1995

(Carandini S.A.).

- Columnas de iluminacién "Spark", 1997
(Carandini S.A.).

- Luminaria "Pechina", 2000 (Carandini S.A.).

W XAVIER LLISTOSELLA VIDAL

Barcelona, 1950.
Architect, graduate of the Barcelona School of
Architecture.

Town planning projects

- Girona. Planing and recovery of the La Devesa
Urban Park. National Prize for Town Planning
1985.

- Five urban improvement projects in Palafrugell,
Girona, 1982. European Council Prize for the
campaign for the rebirth of the town.

Planning of public spaces

- Planning and recovery of the "Placa de la Sedeta”
industrial buildings in Barcelona. FA.D. Prize
Finalist, 1983.

- Improvements to and pedestrianisation of the
Castelldefels Town Centre (Barcelona), 1997. Prize
for accessibility - awarded by the Barcelona
County Council.

Urban furniture design

- "Diapason" Lighting columns, 1990
(Carandini SA.).

- "Fulla" Terrazzo paving, 1992. Construmat Prize
1995 and silver medal - in Geneva 1995.

- DVF telescopic column, 1995 (Carandini S.A.).
- "Spark" lighting columns, 1997

(Carandini S.A.).

- "Pechina” luminaire, 2000 (Carandini S.A.).



M Las luminarias Pechina cuentan con una

M The Pechina luminaires have their own,

familia de soportes y accesorios de montaje
disefiados especificamente para ellas.
Estudiados para destacar aun mas sus lineas
y aportando al entorno de nuestras ciudades
un disefio contemporaneo y de facil
integracion.

specially designed support and mounting
accessories.

They have been studied to show off their
lines to the maximum, giving our town
environment a contemporary design that
can be easily integrated.

Pechina pared
Wall Pechina
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Il Soportes de disefio estandard / Mountings

Las posibilidades de combinacion de los diferentes
soportes permiten adaptarlos a todas las situaciones
con las que puede encontrarse una instalacion:
calles estrechas o anchas, plazas, arholes, obstaculos

arquitectonicos...

The possibilities of combining the different supports
means that they can be adapted to any location in
which they may be installed: narrow or wide streets,

squares, trees, architectonic barriers...

Pechina 6m. ..

PCN 6/S

Pechina doble
Double Pechina

B Aplicaciones / Applications

PCN 6/D

- Alumbrado urbano alturas entre 6 y 9 mts.
- Urbanizaciones residenciales.

- Paseos maritimos.

- Paseos y zonas peatonales.

- Travesias poblaciones.

- Accesos a poblaciones.

- Carreteras con componente disefio alto.

- Urban lighting, heights between 6 and 9 m.
- Residential housing developments.

- Promenades.

- Walks and pedestrian areas.

- Side streets.

- Approaches to towns.

- Roads with a large number of designer

elements.

Pechina triple
Triple Pechina

PCN 6/T



Pechina doble 9m. Pechina doble 9/6m.
Pechina 9m. Double pechina 9m. Double pechina 9/6m.

PCN 9/ PCN 9/D PCN 9/6



Pechina Triple / Triple Pechina

Pechina Doble / Double Pechina

Caracteristicas técnicas / Technical descriptions

Armadura:

Tapa superior:

Reflector:

Difusor:

Fijacion:

Acabados:

Clase eléctrica:

Estanquidad
grupo éptico:

Superf. viento:

F.H.S. Inst:

Lamparas:

De fundicion de aluminio.

De fundicion de aluminio. Acceso a la
l&mpara y al equipo por la parte superior.

De aluminio anodizado y sellado.
"Q" Asimétrico longitudinal.
"A" Asimétrico frontal.

"CC" De vidrio plano templado.
"GC" De vidrio templado lenticular.

Una sola pieza basculante para montaje lateral
(L) y vertical (V).

Tipo "L" lateral se acopla a terminal

de @60 x 180 mm.

Tipo "V" vertical se acopla a terminal

de @60 6 76 x 150 mm.

Color Gris. )
Otros colores consultar opciones.

Clase I.

IP-66.

0,330 m?

“CC" 0 % (con lampara Vsap 250W T).
Vm: 125/250 W (tipos GC)

Vsap: 1007/250 T-W
Vmh: 150T/250 T-W

Pechina Pared / Wall Pechina

Body:
Canopy:

Reflector:

Difusor:

Mounting:

Finishes:

Electric Class:
Optic waterlight:
Windage:
U.LOR.:

Lamps:

Die-cast aluminium.

Die-cast aluminium. Gear and lamp access
from top.

Anodized and sealed aluminium.
"Q" Asymmetric longitudinal.
"A" Frontal asymmetric.

"CC" Flat toughened glass.
"GC" Toughened lens-shaped glass.

Single hinged piece for lateral (L) and vertical
(V) mounting.

Types "L" lateral are coupled to spigot

@60 x 180 mm.

Types "V" vertical are coupled to

spigot @ 60 or 76 x 150 mm.

Color: textured light grey.
Alternative colour options on request.

Class .

IP-66.

0,330 m?.

"CC" 0 % (with 250W T HPS lamp).
MV: 125/250 W (types GC)

HPS: 1007/250 T-W
MH: 1507/250 T-W
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N

:

PCN-CC PCN-GC

Pechina ]
A B ¢ kg

PCN-CC 785 710 245 164

PCN-GC 785 710 270 165

Peso sin equipo.
Weight without control gear.

Lamparas / Lamps

PCN-250/GC-Q PCN-250/GC-A PCN-250/CC-Q PCN-250/CC-A

E-27 E-27

Vm 125 MV 125 - - . .
Vm 125 2N MV 125 PR - - - -
Vmh 100 EC MH 100 CE - . - -
E-40 E-40

Vm 250 MV 250 -

Vm 250 2N MV 250 PR -

Vsap 100 T HPS 100 T - . . .
Vsap 100 2N T HPS 100 T PR - . - -
Vsap 150 T HPS 150 T - . - -
Vsap 150 2N T HPS 150 T PR - . - -
Vsap 250 T HP 250 T . . . -
Vsap 250 2N T HPS 250 PR T - . . .
Vmh 150 T MH 150 T - - . .
Vmh 250 T 3A* MH 250 T 3A* . - . .

Notas:  Bajo demanda otras potencias y lamparas. PCN-CC PCN-GC

*En caso de lamparas con corriente de
lampara distinta indicar marca y modelo.
Admite lémparas ceramicas de
halogenuros metalicos.

Notes:  Other wattages and lamps on request.
*For lamps with other rated current values,
please indicate brand and model.

Can hold ceramic metal halide lamps.

PCN 250/GC-0Q Vsap/HPS 150W/T PCN 250/GC-A Vsap/HPS 150W/T

180165150 135 120 180165150 135 120
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